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DECYZJA KOMISJI
z dnia 29 listopada 2007.

ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego
oraz wzory Swiadectw na przywoz z krajow trzecich niektérych
produktéw miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy
i jelit do spozycia przez ludzi i uchylajaca decyzje 2005/432/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 5777)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/777/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnot¢ Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/118/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r.
ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat i zdrowia publicznego
regulujace handel i przywéz do Wspdlnoty produktow nieobjetych
wyzej wymienionymi warunkami ustanowionymi w szczego6lnych
zasadach wspolnotowych okreslonych w zataczniku A pkt 1 do
dyrektywy 89/662/EWG oraz, w zakresie czynnikow chorobotwor-
czych, dyrektywe 90/425/EWG (1), w szczegoblnosci w jej art. 10 ust.
2 lit. ¢),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r.
ustanawiajaca przepisy sanitarne regulujace produkcje, przetwarzanie,
dystrybucje oraz wprowadzanie produktow pochodzenia zwierzecego
przeznaczonych do spozycia przez ludzi (?), w szczegdlnosci zdanie
wprowadzajace art. 8, pierwszy akapit pkt 1 art. 8, art. 8 ust. 4, art. 9
ust. 2 lit. b) oraz art. 9 ust. 4 lit. b) i ¢),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja Komisji 2005/432/WE z dnia 3 czerwca 2005 r. ustana-
wiajaca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz
wzory $wiadectw na przywoéz produktow migsnych do spozycia
przez ludzi z krajéw trzecich i uchylajaca decyzje 97/41/WE,
97/221/WE i 97/222/WE (?) ustanawia warunki zdrowia zwierzat
i zdrowia publicznego oraz wymogi certyfikacyjne dla przywozu
do Wspolnoty niektorych produktow migsnych, jak roéwniez
wykazy krajow trzecich i czgSci krajow trzecich, z ktérych
przywoéz takich produktow jest dozwolony.

(2)  Decyzja  2005/432/WE, zmieniona  decyzja  Komisji
2006/801/WE (%), uwzglednia wymogi dotyczace zdrowia oraz
definicje okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie higieny $rodkoéw spozywczych (°), rozporzadzeniu
(WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacym szczeg6lne przepisy doty-
czace higieny w odniesieniu do zZywnos$ci pochodzenia
zwierzecego (°) oraz rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajacym szczegolne przepisy dotyczace organizacji urzedowych

() Dz.U. L 62 z 15.3.1993, str. 49. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 445/2004 (Dz.U. L 72 z 11.3.2004, str. 60).

(®» Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 11.

(®) Dz.U. L 151 z 14.6.2005, str. 3. Decyzja ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1792/2006 (Dz.U. L 362 z 20.12.2000, str. 1).

(*) Dz.U. L 329 z 25.11.2006, str. 26.

(®) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 1, wersja poprawiona w Dz.U. L 226
z 25.6.2004, str. 3.

(®) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55; wersja poprawiona w Dz.U. L 226
z 25.6.2004, str. 22. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).
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kontroli w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzgcego
przeznaczonych do spozycia przez ludzi (V).

Zatacznik 1 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 ustanawia
odregbne definicje dla produktéw migsnych oraz dla przetworzo-
nych zotadkéw, pecherzy i jelit.

Specyficzne procesy obrobki, okre§lone dla kazdego kraju trze-
ciego decyzja 2005/432/WE, ustalono w oparciu o zabiegi okres-
lone dyrektywa 2002/99/WE w celu wyeliminowania potencjal-
nych zagrozen dla zdrowia zwierzat, zwigzanych ze $wiezym
migsem wykorzystywanym przy przygotowywaniu produktow
migsnych. Z punktu widzenia zdrowia zwierzat przetworzone
zotadki, pecherze i jelita stanowia takie same zagrozenie dla
zdrowia zwierzat jak produkty migsne. W  zwiazku
Z powyzszym powinny by¢ one poddawane takim samym specy-
ficznym procesom obrobki, jakie przewidziano w decyzji
2005/432/WE, a nastgpnie przedstawione do zharmonizowanej
certyfikacji weterynaryjnej w zakresie ich przywozu do Wspol-
noty.

Wymogi dotyczace zdrowia zwierzat dla przywozu ostonek do
UE okre$lono w decyzji 2003/779/WE (3). W zwiazku z tym
produkty objete decyzja 2003/779/WE powinny zostaé wytaczone
z zakresu definicji produktéw migsnych oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy i jelit, okreslonej w niniejszej decyzji.

Decyzja Komisji 2004/432/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie zatwierdzenia plandw monitorowania pozostatosci
przedlozonych przez kraje trzecie zgodnie z dyrektywa Rady
96/23/WE (%) zawiera wykaz krajow trzecich dopuszczonych do
wywozu do Wspolnoty na podstawie ich zatwierdzonych planow
w zakresie kontroli pozostatosci.

Dyrektywa Rady 97/78/WE (%) z dnia 18 grudnia 1997 r. ustana-
wiajaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnej
produktow wprowadzanych do Wspoélnoty z krajow trzecich usta-
nawia zasady dotyczace kontroli weterynaryjnej produktow zwie-
rzgcych wprowadzanych na terytorium Wspolnoty z krajow trze-
cich w celu przywozu i tranzytu produktow pochodzenia zwie-
rzgcego we Wspdlnocie, wlacznie z niektorymi wymogami certy-
fikacyjnymi.

Konieczne jest ustanowienie specjalnych warunkoéw przewozu
przez Wspolnotg przesytek produktow migsnych do i z Rosji ze
wzgledu na sytuacje geograficzna Kaliningradu i biorac pod
uwage problemy  klimatyczne  utrudniajace  korzystanie
z niektoérych portdéw w niektorych porach roku.

Decyzja Komisji 2001/881/WE (%) z dnia 7 grudnia 2001 r. usta-
lajaca wykaz punktow kontroli granicznej zatwierdzonych do
celow przeprowadzania kontroli weterynaryjnych zwierzat
i produktow odzwierzgcych sprowadzanych z krajow trzecich
oraz uaktualniajaca szczegdétowe przepisy dotyczace kontroli
przeprowadzanych przez ekspertow Komisji wyznacza punkty
kontroli granicznej upowaznione do kontroli przewozu przesytek
produktow migsnych do i z Rosji przez Wspolnote.

Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 206; wersja poprawiona w Dz.U. L 226

z 25.6.2004, str. 83. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1791/2006.

Dz.U. L 285 z 1.11.2003, str. 38. Decyzja zmieniona decyzja 2004/414/WE
(Dz.U. L 151 z 30.4.2004, str. 56).

Dz.U. L 154 z 30.4.2004, str. 44. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2007/362/WE (Dz.U. L 138 z 30.5.2007, str. 18).

Dz.U. L 24 z 30.1.1998, str. 9. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 352).

) Dz.U. L 326 z 11.12.2006, str. 44. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja

2007/276/WE (Dz.U. L 116 z 4.5.2007, str. 34).
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(10) Zalacznik II do decyzji Rady 79/542/EWG z dnia 21 grudnia
1976 r., zawierajacy wykaz krajow trzecich lub czgsci krajow
trzecich 1 okreslajacy warunki dotyczace zdrowia zwierzat
i warunki zdrowia publicznego oraz warunki dotyczace $wia-
dectw weterynaryjnych dla celow przywozu niektérych zywych
zwierzat i ich $wiezego migsa (1), okre$la wykaz krajow trzecich
Iub ich czesci, z ktorych przywodz Swiezego migsa pewnych zwie-
rzat jest dopuszczony. Islandia jest wymieniona w zalaczniku II
do wspomnianej decyzji jako kraj, z ktérego wywodz §wiezego
migsa pewnych zwierzat jest dopuszczony, dlatego tez przywoéz
z Islandii produktéw migsnych oraz przetworzonych zoladkow,
pecherzy i jelit tych zwierzat powinien by¢ dozwolony bez stoso-
wania zadnego specyficznego procesu obrobki.

(11) Zalacznik 11 do Umowy migdzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska w sprawie handlu produktami
rolnymi (?) okre$la $rodki w zakresie zdrowia zwierzat, zdrowia
publicznego oraz zootechniczne, majace zastosowanie do handlu
zywymi zwierzgtami i produktami zwierzecymi. Procesy obrobki
stosowane do produktow migsnych i przetworzonych zotadkow,
pecherzy i jelit z Konfederacji Szwajcarskiej powinny by¢ zgodne
z przedmiotowa umowa. Z tej przyczyny okreslenie wspomnia-
nych procesow obrobki w zalaczniku do niniejszej decyzji nie
jest niezbedne.

(12)  Zatacznik IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajacego
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych
pasazowalnych encefalopatii gabczastych (°) zostal zmieniony
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 722/2007 z dnia 25 czerwca
2007 r. zmieniajacym zataczniki II, V, VI, VIII, IX i XI do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 (*) oraz rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1275/2007 (°) zmieniajacym zatacznik IX do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli
i zwalczania niektorych pasazowalnych encefalopatii gabczastych.
Nowe wymogi dotyczace statusu BSE krajow trzecich w zakresie
wywozu produktéw migsnych i przetworzonych jelit do Wspo6l-
noty powinny zosta¢ ujgte w $wiadectwie.

(13) Decyzja Komisji 2007/453/WE z dnia 29 czerwca 2007 r. usta-
nawiajaca status BSE panstw cztonkowskich i krajow trzecich lub
ich regionow zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (°) grupuje
kraje lub regiony w trzech kategoriach: znikome ryzyko wyste-
powania BSE, kontrolowane ryzyko wystgpowania BSE oraz
nieokreslone ryzyko wystgpowania BSE. W $wiadectwie nalezy
poczyni¢ odniesienie do tego wykazu.

(14) W interesie przejrzystosci prawodawstwa wspolnotowego nalezy
zatem uchyli¢ decyzje¢ 2005/432/WE 1 zastapi¢ ja niniejsza
decyzja.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig
Statego Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwie-
rzat,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DECYZIE:

(") Dz.U. L 146 z 14.6.1979, str. 15. Decyzja ostatnio zmieniona rozporzadze-
niem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).

(®» Dz.U. L 114 z 30.4.2002, str. 132.

() Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 727/2007 (Dz.U. L 165 z 27.6.2007, str. 8).

(*) Dz.U. L 164 z 26.6.2007, str. 7.

(®) Dz.U. L 284 z 30.10.2007, str. 8.

(®) Dz.U. L 172 z 30.6.2007, str. 84.
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Artykut 1
Przedmiot i zakres

1.  Niniejsza decyzja ustanawia zasady zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego dla przywozu do Wspoélnoty oraz przewozu i sktadowania
we Wspolnocie przesytek:

a) produktow migsnych okreslonych w pkt 7.1 zalacznika I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004; oraz

b) przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit okreslonych w pkt 7.9
wspomnianego  zalacznika, ktore zostaly poddane jednemu
z rodzajow obrobki okreslonych w czgsci 4 zatacznika II do niniej-
szej decyzji.

Zasady te obejmuja wykazy krajow trzecich i ich czgsci, z ktorych taki
przywoz jest dozwolony, a takze wzory §wiadectw zdrowia publicznego
i zdrowia zwierzat oraz zasady dotyczace pochodzenia zwierzat i ich
obrobki, wymagane dla takiego przywozu.

2. Niniejsza decyzja ma zastosowanie bez uszczerbku dla decyzji
2004/432/WE oraz decyzji 2003/779/WE.

Artykut 2
Warunki dotyczace gatunkéw i zwierzat

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze do Wspolnoty przywozone sa
jedynie przesytki produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkow,
pecherzy i jelit, pochodzace z migsa lub produktéw migsnych otrzyma-
nych z nastgpujacych gatunkow lub zwierzat:

a) drob, wlaczajac kury, indyki, perliczki, kaczki, gesi, przepiorki,
golgbie, bazanty oraz kuropatwy chowane 1lub trzymane
w zamknigciu w celu hodowli, produkcji migsa lub jaj do
konsumpcji Iub w celu odnowy populacji zwierzyny lowne;j;

b) zwierzgta domowe nastgpujacych gatunkow: bydlo, wlaczajac
Bubalus  bubalis i Bison bison, §winie, owce, kozy
1 nieparzystokopytne;

c) kroliki i1 zajace oraz zwierzgta dzikie utrzymywane przez czlowieka,
okreslone w pkt 1.6 =zatacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

d) zwierzeta towne, okreslone w pkt 1.5 zatacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004.

Artykut 3

Wymogi zdrowia zwierzat dotyczace pochodzenia i obroébki
produktéow miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy
ijelit
Panstwa cztonkowskie zezwalaja na przyw6z do Wspolnoty produktow

migsnych oraz przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit, ktore:

a) spetniaja warunki dotyczace pochodzenia i obrobki, o ktérych mowa
w zalaczniku I pkt 1 lub 2; oraz

b) pochodza z nastgpujacych krajow trzecich lub ich czgscei:

(i) w przypadku produktéw migsnych oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy 1 jelit niepodlegajacych specyficznej
obrobcee okreslonej w pkt 1 lit. b) zalacznika I, z krajow trzecich
wyszczegdlnionych w czgSci 2 zatacznika II oraz ich czgsci
wyszczegolnionych w czgsci 1 wspomnianego zalacznika;
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(i) w przypadku produktdow migsnych oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy i jelit podlegajacych specyficznej obrobce
okreslonej w pkt 2 lit. a) ppkt (ii) zatacznika I, z krajow trzecich
wyszczegolnionych w czgéci 2 1 3 zalacznika II oraz ich czgsci
wyszczegolnionych w czeSci 1 wspomnianego zatacznika.

Artykut 4

Wymogi zdrowia publicznego dotyczace Swiezego migsa uzywanego

w produkcji produktow miesnych oraz przetworzonych zoladkow,

pecherzy i jelit przywozonych do Wspdlnoty, a takze Swiadectw
zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze:

a) jedynie przesylki produktow migsnych oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy i jelit, ktore zostaly otrzymane ze $wiezego
migsa, jak okreSlono w pkt 1.10 zalacznika 1 do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004, ktore jest zgodne ze wspolnotowymi wymogami
dla zdrowia publicznego, sa przywozone do Wspdlnoty;

b) jedynie przesylki produktow migsnych oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy i jelit, spetiajace wymogi wzoru $wiadectwa
zdrowia publicznego 1 zdrowia zwierzat przedstawionego
w zataczniku III, sa przywozone do Wspdlnoty;

¢) $wiadectwo towarzyszy przesytkom produktéw migsnych i jest nale-
zycie wypetnione i podpisane przez urzedowego lekarza weterynarii
kraju trzeciego wysyiki.

Artykut 5

Przesylki produktéw miesnych oraz przetworzonych zoladkéw,
pecherzy i jelit, przewozone przez Wspélnote lub skladowane we
Wspdlnocie

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze przesytki produktéw migsnych
oraz przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit wwozone do Wspol-
noty, a przeznaczone do krajow trzecich po bezposrednim przewozie
lub po skladowaniu zgodnie z art. 12 ust. 4 lub art. 13 dyrektywy
97/78/WE i nieprzeznaczone do przywozu do Wspdlnoty, spetniaja
nastgpujace wymogi:

a) pochodza z terytorium kraju trzeciego lub jego czgsci wymienionych
w zalaczniku II i zostaly poddane minimalnej obrobce wymaganej
dla przywozu produktow migsnych oraz przetworzonych zotadkow,
pecherzy 1 jelit gatunkow w nim przewidzianych;

b) spetniaja szczegdlne warunki zdrowia zwierzat w odniesieniu do
przedmiotowych gatunkow, okreslone we wzorze $wiadectwa
zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego zgodnie z zatacznikiem III;

¢) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze
wzorem przedstawionym w zataczniku IV, nalezycie podpisane przez
urzgdowego lekarza weterynarii z wlasciwych stuzb weterynaryjnych
zainteresowanego kraju trzeciego;

d) zakwalifikowane sa jako dopuszczone do odpowiednio przewozu lub
skfadowania na wspolnotowym $wiadectwie weterynaryjnym dla
wwozu przez urz¢gdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli
granicznej przy wjezdzie do Wspolnoty.

Artykut 6
Odstepstwa dotyczace pewnych miejsc przeznaczenia w Rosji

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 panstwa czlonkowskie zezwalaja
na przew6z drogowy lub kolejowy przez Wspoélnote, pomigdzy wyzna-
czonymi wspolnotowymi punktami kontroli granicznej wymienionymi
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w zalaczniku do decyzji 2001/881/WE, przesytek produktow migsnych
oraz przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit pochodzacych z i prze-
znaczonych dla Rosji, bezposrednio Iub przez inny kraj trzeci pod
warunkiem, ze spelniaja nastgpujace wymogi:

a) przesylka jest zaplombowana plomba opatrzona numerem seryjnym
przez urzgdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej
przy wjezdzie do Wspolnoty;

b) dokumenty towarzyszace przesylce i przewidziane w art. 7 dyrek-
tywy 97/78/WE opatrzone sa na kazdej stronie pieczgcia ,,TYLKO
TRANZYT DO ROSJI PRZEZ TERYTORIUM WE” przylozona
przez urzgdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej
przy wjezdzie do Wspdlnoty;

¢) wymogi proceduralne przewidziane w art. 11 dyrektywy 97/78/WE
sa spelnione;

d) przesytka posiada akceptacje dla celow tranzytu na wspdlnotowym
$wiadectwie weterynaryjnym dla wwozu wystawionym przez urzeg-
dowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej przy wjez-
dzie do Wspolnoty.

2. Panstwa czlonkowskie nie zezwalaja na roztadunek lub sktado-
wanie takich przesylek we Wspdlnocie, zgodnie z art. 12 ust. 4 lub
art. 13 dyrektywy 97/78/WE.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze wiasciwe wiadze dokonuja
regularnych kontroli w celu zapewnienia, aby liczba przesylek i ilosci
produktow migsnych oraz przetworzonych zoladkow, pgcherzy i jelit,
pochodzacych z lub przeznaczonych dla Rosji i opuszczajacych Wspol-
notg, zgadzaty si¢ z liczba i ilo$ciami wwozonymi do Wspdlnoty.

Artykut 7
Postanowienie przejSciowe

Przesytki, dla ktorych wydano $wiadectwa weterynaryjne przed dniem
1 maja 2008 r. zgodnie ze wzorami ustanowionymi decyzja
2005/432/WE, sa dopuszczone do przywozu do Wspoélnoty do dnia
1 czerwca 2008 r.

Artykut 8
Uchylenie
Uchyla si¢ decyzje 2005/432/WE.

Artykut 9
Data obowiazywania

Niniejsza decyzja obowiazuje od dnia 1 grudnia 2007 r.

Artykut 10
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

. Produkty migsne oraz przetworzone zoladki, pgcherze i jelita pochodzace

z krajéw trzecich lub ich czgsci, o ktorych mowa w art. 3 lit. b) ppkt (i)
niniejszej decyzji:

a) zawieraja migso kwalifikujace si¢ do przywozu do Wspdlnoty jako migso
Swieze, okreSlone w pkt 1.10 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004; oraz

b) zostaly uzyskane z jednego lub wigcej gatunkow lub ze zwierzat, ktore
zostaly poddane niespecyficznej obrobce okreslonej w pkt A czesci 4
zalacznika II do niniejszej decyzji.

. Produkty migsne oraz przetworzone zotadki, pgcherze i jelita pochodzace

z krajow trzecich lub ich czg$ci, o ktorych mowa w art. 3 lit. b) ppkt (ii),
spetniaja warunki okre§lone w lit. a), b) lub ¢) niniejszego punktu:

a) produkty migsne i/lub przetworzone zotadki, pgcherze i jelita:

(i) musza zawiera¢ migso i/lub produkty migsne uzyskane z jednego
gatunku lub zwierzgcia okreslonych w odpowiedniej kolumnie
w czgsci 2 1 3 zalacznika II, wskazujacej przedmiotowy gatunek lub
zZwierze; oraz

(i1) zostaly poddane co najmniej procesowi specyficznej obrobki wyma-
ganej dla migsa tego gatunku lub zwierzgcia, okreslonej w czgsci 4
zalacznika II;

b) produkty migsne i/lub przetworzone zotadki, pgcherze i jelita:

(i) musza zawiera¢ §wieze, przetworzone lub czg§ciowo przetworzone
migso z wigeej niz jednego gatunku lub zwierzecia okreslonych
w odpowiedniej kolumnie w czgsci 2 i 3 zalacznika 11, ktore zostaty
zmieszane przed przejsciem ostatecznej obrobki okreslonej w czgsci 4
zalacznika II; oraz

(i1) zostaly poddane ostatecznej obrobce okreslonej w ppkt (i), ktora musi
by¢ co najmniej réwnowazna najdoktadniejszej obrobce, o ktorej
mowa w czgsci 4 zalacznika II dla migsa przedmiotowych gatunkow
lub zwierzat, okreslonych w odpowiedniej kolumnie w czgsci 2 i 3
zatacznika II;

¢) koncowe produkty migsne i/lub przetworzone zotadki, pgcherze i jelita:

(i) musza by¢ przygotowane poprzez zmieszanie uprzednio przerobio-
nego migsa lub przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit, pochodza-
cych z wigcej niz jednego gatunku lub zwierzecia; oraz

(ii) zostaly poddane uprzedniej obrobee, okreslonej w ppkt (i), ktora musi
by¢ co najmniej rownowazna odpowiedniej obrobce, o ktorej mowa
w czg$cei 4 zalacznika II dla przedmiotowego gatunku lub zwierzgcia,
okreslonych w odpowiedniej kolumnie w czgsci 2 i 3 zatacznika II dla
kazdego skladnika migsa produktu migsnego oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy i jelit.

. Procesy obrobki okreslone w czg$ci 4 zatacznika Il stanowia minimalne

dopuszczalne warunki przetwarzania do celow zdrowia zwierzat
w przypadku produktéw migsnych oraz zoladkow, pegcherzy i jelit uzyska-
nych z przedmiotowego gatunku lub zwierzgcia pochodzacego z krajow trze-
cich lub ich czgsci wymienionych w zalaczniku II.

Jednakze w przypadkach, gdy przywdz podrobéw nie jest dopuszczony na
mocy decyzji 79/542/EWG z uwagi na wspolnotowe ograniczenia dotyczace
zdrowia zwierzat, moga by¢ one przywozone jako produkt migsny lub jako
przetworzone zotadki, jelita lub pgcherze, albo moga by¢ wykorzystane
w produkcie migsnym pod warunkiem, ze przeprowadzono odpowiednia
obrobke, o ktorej mowa w czesci 2 zalacznika II, oraz ze spelione sa
wspolnotowe wymogi zdrowia publicznego.

Ponadto zaklad w kraju wyszczegdlnionym w zataczniku II moze zostad
dopuszczony do produkcji produktéw migsnych oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy i jelit, ktore zostaly poddane obrobce B, C lub D,
zgodnie z czegscia 4 zatacznika II, nawet jezeli dany zaklad miesci sig
w kraju trzecim lub w jego czesci, ktora nie jest dopuszczona do przywozu
do Wspdlnoty $wiezego migsa pod warunkiem, ze spetnione sa wspolnotowe
wymogi zdrowia publicznego.
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ZALACZNIK 11

CZESC 1

Terytoria regionalizowane ustanowione dla krajow wymienionych w czeSci 2 i 3

Terytorium
Kraj Opis terytorium
Kod ISO Wersja
Argentyna | AR 01/2004 | Caly kraj
AR-1 01/2004 | Caly kraj oprocz prowincji Chubut, Santa Cruz i Tierra del Fuego dla gatunkow
objetych decyzja 79/542/EWG (z ostatnimi zmianami)
AR-2 01/2004 | Prowincja Chubut, Santa Cruz i Tierra del Fuego dla gatunkéw objetych decyzja
79/542/EWG (z ostatnimi zmianami)
Brazylia BR 01/2004 | Caly kraj
BR-1 01/2005 | Stany Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sdo Paulo oraz Mato Grosso do
Sul
BR-2 01/2005 | Cze$¢ stanu Mato Grosso do Sul (z wyjatkiem gmin Sonora, Aquidauana, Bodo-
queno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes, Porto
Murtinho, Rio Negro, Rio Verde Mato Grosso i Corumba);
Stan Parana;
Stan Sao Paulo;
Czg$¢ stanu Minas Gerais (z wyjatkiem regionalnych przedstawicielstw Oliveira,
Passos, Sao Gongalo de Sapucai, Setelagoas i Bambui);,
Stan Espiritu Santo;
Stan Rio Grande do Sul;
Stan Santa Catarina;
Stan Goias;
Czg$¢ stanu Mato Grosso obejmujaca:
jednostke regionalng Cuiaba (z wyjatkiem gmin San Antonio de Leverger, Nossa
Senhora do Livramento, Pocone i Bardo de Melgago); jednostke regionalng
Caceres (z wyjatkiem gminy Caceres); jednostkg regionalna Lucas do Rio
Verde; jednostkg regionalna Rondonopolis (z wyjatkiem gminy Itiquiora);
jednostke regionalng Barra do Garca oraz jednostkeg regionalna Barra do Burgres.
BR-3 01/2005 | Stany Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Parana, Rio
Grande do Sul, Santa Catarina i S0 Paulo
Chiny CN 01/2007 | Caty kraj
CN-1 01/2007 | Prowincja Szantung
Malezja MY 01/2004 | Caly kraj
MY-1 01/2004 | Wylacznie potwysep (zachodnia Malezja)
Namibia NA 01/2005 | Catly kraj
NA-1 01/2005 | Na potudnie od kordonu sanitarnego siggajacego od Palgrave Point na zachodzie
do Gam na wschodzie
Republika | ZA 01/2005 | Caly kraj
Potud-
niowej ZA-1 01/2005 | Caly kraj z wyjatkiem:
Afiryki czgéci obszaru kontroli pryszczycy w regionach weterynaryjnych prowincji
Mpumalanga i Potnocnej, w okrggu Ingwavuma regionu weterynaryjnego Natal
i na obszarze graniczacym z Botswana na wschod od 28° dlugosci geograficzne;j,
oraz okrggu Camperdown w prowincji KwaZuluNatal.




M2

CZESC 2

Kraje trzecie lub ich czeSci, z ktorych dozwolony jest przywéz produktéw miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit do UE

(interpretacja kodow zastosowanych w tabeli zamieszczona jest w czgsci 4 niniejszego zalacznika).

I Drob Kroliki
1. Bydt dar- ‘. - 1o gospodar-
Y (S)k%: ot I Sw1msekigeosp odar- 2. Dzikie Ptaki . ?kie Ssaki fowne
2. Parzystokopytne Owece/ " Gospo- ptactwo utrzy- bezgrzebie- 1Zwierzeta Parzystoko- ki Dzikie ladowe
. . . ierzeta dzikie weel- | 2. Parzysiokopytne |- g i mywane niowe ZHACO™ | pyne zwie- . Dzikie zajaco- | Dzikie (z wyjatkiem
Kod |Kraj pochodzenia lub jego Zwierzg kozy zwierzgta dzikie . w warunkach wate Dzikie zwierzgta Wyl
ISO czgs$e utrzymywane gospodar- utrzymywane “w lerzeta fermowych utrzymy- utrzymy- rz¢ta fowne Swinie nieparzys- wate ptactwo kopytnych,
w warunkach skie w warunkach nieparzys- (z wyjatkiem wane wane (z wyjq?- tokopytne A(kr(i)“ki fowne nieparzystoko-
fermowych fermowych tokopytne tYJkQ, wwarunkach wwarunk. | kiem $wif) i zajace) pytnych
(z wylaczeniem . ptakow fermowych h i zajacowatych)
e ($winie) bezgrzebienio- ac
$win) wych) fermo-
wych
AR Argentyna AR C C C A A A C C XXX A D XXX
Argentyna AR-1 (1) C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentyna AR-2 (1) A () AP C A A A A C C XXX A D XXX
AU Australia A A A A D D A A A XXX A D A
BH Bahrajn B B B B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
BR Brazylia XXX XXX XXX A D A XXX XXX XXX A XXX
Brazylia BR-1 XXX XXX XXX A XXX A A XXX XXX XXX A XXX
Brazylia BR-2 C C C A D A C XXX XXX A D XXX
Brazylia BR-3 XXX XXX XXX A A XXX A XXX XXX XXX A D XXX
BW Botswana B B B B XXX A A B B A A XXX XXX
BY Biatorus$ B XXX XXX A XXX A XXX XXX
CA Kanada A A A A A A A A A XXX A A A
CH Szwajcaria (*)
CL Chile A A A A A A A B B XXX A A XXX
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M2

I Dréb Kroliki
1. Bydto gospodar- b ’ r.o. goqudar-
skie . Sw1n1:kiospodar— 2. Dzikie Ptaki ) ?kle Ssaki towne
2. Parzystokopytne | (o | o " Gospo- | P tactwo utrzy- bezgrzebie- 1ZWICIZEA | parzystoko- Daiki Dzikie ladowe
. . . zwierzeta dzikie weel- | 2. Parzystokopyne | - g ke mywane niowe 7AACO" | pyme zwie- - Z41€ | zajaco- | Drikie (z wyjatkiem
Kod |Kraj pochodzenia lub jego ) kozy zwierzeta dzikie erzeta | W Warunkach ) wate | oeta jowne | D7ikie | zwierzeta | Tl et Wyl
1SO czgsé utrzymywane gospodar- utrzymywane ZWIEIZia fermowych utrzymy- utrzymy- . $winie nieparzys- e ptactwo 'kop ytnych,
w warunkach skie w warunkach nieparzys- ( 7 wane wane (z wyjat- tokopytne | (kroliki fowne nieparzystoko-
z wyjatkiem warunkach kiem $win Py i zaj h
fermowych fermowvch tokopytne , w wwarunk- | Kiem $win) i zajace) pytnyc!
. Y ptakow fi h P
@ wyyla(?gemem (Swinie) bezgrzebienio- ermowye ach i zajacowatych)

$win) wych) fermo-

wych
CN Chiny B B B B B B A B B XXX A B XXX
Chiny CN-1 B B B B D B A B B XXX A B XXX
CO Kolumbia B B B B XXX A A B B XXX A XXX XXX
ET Etiopia B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX

GL Grenlandia XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A A A

HK Hongkong B B B B D A B B XXX A XXX XXX
HR Chorwacja A A D A A A A D XXX A A XXX
IL Izrael B B B B A A B B XXX A A XXX
IN Indie B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
IS Islandia A A B A A A A A B XXX A A XXX
KE Kenia B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
KR Korea Potudniowa XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
MA Maroko B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
ME Czarnogoéra A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
MG Madagaskar B B B B D D A B B XXX A D XXX
MK Byta Jugostowianiska A A B A XXX XXX A B B XXX A XXX XXX

Republika
Macedonii (**)
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R Kréliki
1. Bydto gospodar- b g ’ r.o. goqudar-
skie L Sw1n1:kiospodar 2. Dzikie Ptaki _ skie Ssaki fowne
2. Parzystokopytne | ) Gospo- | P tactwo utrzy- bezgrzebie- 1ZWICIZEA | parzystoko- o Dzikie ladowe
. - ferzeta dzikie | QS | 2 Parzystokopyine |y, o | mywane niowe | Z930 | pytne wie- || DK | siaco | prikie | (2 wyjatkiem
Kod |Kraj pochodzenia lub jego| " ' kozy zwierzeta dzikie . w warunkach wate ) Dzikie | zwierzeta wyjatkie
. utrzymywane zwierzgta utrzymy- rzgta towne . R wate ptactwo kopytnych,
1SO czesé gospodar- utrzymywane . fermowych utrzymy- . $winie | nieparzys- o .
w warunkach skie w warunkach nieparzys- ki wane wane (z wyjat- tokopytne (kroliki fowne nieparzystoko-
fermowych fermowych | toKopytme | (7 Wyiatkiem Jwwarunkach | | E | em swi) i zajace) pytnych
(z wylaczeniem A ptakqw . fermowych h i zajacowatych)
wins) ($winie) bezgrzebienio- ac
Swin wych) fermo-
wych
MU Mauritius B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
MX Meksyk A D D A D D A D D XXX A D XXX
MY Malezja MY XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Malezja MY-1 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
NA Namibia (1) B B B B D A A B B A A D XXX
NC Nowa Kaledonia A XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX XXX XXX
NZ Nowa Zelandia A A A A A A A A A XXX A A A
PY Paragwaj C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
RS Serbia (***) A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
RU Rosja C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX A
SG Singapur B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
SZ Suazi B B B B XXX XXX A B B A A XXX XXX
TH Tajlandia B B B B A A B B XXX A D XXX
TN Tunezja C C B B A A B B XXX A D XXX
TR Turcja XXX XXX XXX XXX D A XXX XXX XXX A D XXX
UA Ukraina XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
UsS Stany Zjednoczone A A A A A A A A A XXX A A XXX
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) Kroliki
1. Bydto gospodar- 1. $winie eospodar- L. Dr.ol.) goqudar-
skie : skige P 2~t Dzlk:e Ptaki _ skie ) Ssaki fowne
2. Parzystokopytne Gospo- | P tactwo utrzy- bezgrzebie- |V I#% | Parzystoko- - Dzikie ladowe
. o Owce/- | 2. Parzystokopytne X mywane ; zajaco- : Dzikie : o Lo
. . . zwierzeta dzikie . L darskie niowe pytne zwie- o . Z3jJaco- Dzikie (z wyjatkiem
Kod |Kraj pochodzenia lub jego kozy zwierzgta dzikie . w warunkach wate Dzikie zwierzgta
. utrzymywane zwierzgta utrzymy- rzeta fowne . R wate ptactwo kopytnych
1SO czg$é gospodar- utrzymywane . fermowych utrzymy- . $winie  |nieparzys- o . >
w warunkach . nieparzys- wane (z wyjat- (kroliki fowne nieparzystoko-
f h skie w warunkach X (z wyjatkiem Kkach| Wane A tokopytne |
ermowyc‘ fermowych tokopytne plakow wwarunkach| o | kiem $win) i zajace) ' pytnych
(z wylaczeniem A N fermowych ach i zajacowatych)
Swith) ($winie) bezgrzebienio-
wych) fermo-
wych
Uy »M3 Urugwaj (') < C C B D A XXX XXX XXX D XXX
ZA Republika Potud- C C C D A C C A D XXX
niowej Afryki (1)
ZW Zimbabwe () C C B A D A A B B XXX A D XXX
" Zob. czg$¢ 3 niniejszego zalacznika odnosnie do minimalnych wymogoéw dotyczacych obrobki, stosowanych dla pasteryzowanych produktow migsnych i migsa suszonego w paskach.
? Dotyczy produktow migsnych oraz przetworzonych zotadkdéw, pecherzy i jelit przygotowywanych ze §wiezego migsa otrzymanego ze zwierzat ubitych po dniu 1 marca 2002 r.
*) Zgodnie z Umowa migdzy Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie handlu produktami rolnymi.
(**) Byla Jugostowianska Republika Macedonii; tymczasowy kod, niemajacy wptywu na ostateczna nazwg kraju, ktora zostanie uzgodniona po zakoniczeniu trwajacych obecnie negocjacji na forum Organizacji Narodow
Zjednoczonych.
(***) Z wyjatkiem Kosowa, zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1244 z dnia 10 czerwca 1999 r.
XXX Nie ustanowiono $wiadectwa, a produkty migsne oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita zawierajace migso tego gatunku nie sa dopuszczone.
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CZESC 3

Niedopuszczone w odniesieniu do pewnych gatunkéw w ramach niespecyficznego procesu obrobki (A) panstwa trzecie lub ich czeSci, z ktéorych migso suszone/wedzone w paskach lub

pasteryzowane produkty migsne sa dopuszczone do przywozu do Wspolnoty

Kroliki
) domowe
1. Bydlo domowe . Swinie domowe . Dréb izwierzgta o . _ .
2. Dzikie zwierzgta . Dzikie zwierzgta | Gospo- |2. Dzikie Zajaco- D.Z ikie . DZlkle Dzikie ssaki
X . zwierzeta Drzikie | zwierzeta ladowe
. . . parzystokopytne | Owce/- parzystokopytne darskie ptactwo Ptaki wate . . . - o
Kod |Kraj pochodzenia lub jego . . parzystoko- Dzikie zwierzgta | zajaco- Dzikie (z wyjatkiem
o utrzymywane kozy utrzymywane zwierzg utrzymy- bezgrzebie- | utrzymy- P .

ISO czgsé . ; pytne Swinie nieparzys-| wate ptactwo kopytnych,
w warunkach domowe w warunkach nieparzys-| wane niowe wane (z wyjat- tokopytne | (kroliki - ednokonvinvch
fermowych (z fermowych tokopytne w warunkach wwarunk- kien‘:/}s']miﬁ) oxopytne ; ; ce) Jie ap cgp};t }:}:1)
wyjatkiem $wif) ($winie) fermowych ach W Zaa zajacowaty

fermo-
wych
AR Argentyna - AR F F XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX XXX XXX
NA Namibia XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A E XXX
Namibia NA-1 E E XXX XXX E E A XXX XXX A E
Uy Urugwaj E XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
ZA Republika Potud- XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A A E XXX
niowej Afryki
Republika Potud- E E XXX XXX E E A E XXX A A E
niowej Afryki ZA-1
ZW Zimbabwe XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX E A E XXX
XXX  Nie ustanowiono swiadectwa, a przywoz do Wspolnoty miesa suszonego/wedzonego w paskach lub pasteryzowanych produktow miesnych nie jest dopuszczony, chyba ze dany kraj jest dopuszczony w czesci 2 do obrobki

A" dla odpowiedniego gatunku.
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CZESC 4

Interpretacja kodéw zastosowanych w tabelach w czeSci 2 i 3

OBROBKI, O KTORYCH MOWA W ZALACZNIKU I
Niespecyficzny proces obrobki:

A = Dla produktow migsnych oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit
nie ustala si¢ zadnej minimalnej temperatury lub innej obrobki do celow
zwigzanych ze zdrowiem zwierzat. Jednakze migso takich produktow
migsnych oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita zostaly poddane
obrobce pozwalajacej stwierdzi¢ na podstawie powierzchni przekroju, ze
nie ma ono cech migsa §wiezego, a wykorzystane $wieze migso musi
spelnia¢ wymogi dla zdrowia zwierzat stosowane przy wywozie Swiezego
migsa do Wspodlnoty.

Specyficzne procesy obrobki — wymienione w porzadku malejqacym w/g rygoru:

B = obrobka w hermetycznie zamknigtym pojemniku do warto$ci F, wyno-
szacej trzy lub wigcej.

C = minimalna temperatura 80 °C, ktora musi by¢ osiagnigta w calej objgtosci
migsa i/lub przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit w czasie obrobki
produktu migsnego oraz przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit.

D = minimalna temperatura 70 °C, ktora musi by¢ osiagnigta w calej objgtosci
migsa i/lub przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit w czasie obrobki
produktow migsnych oraz przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit, lub,
w przypadku surowej szynki, obrobka sktadajaca si¢ z naturalnej fermen-
tacji i dojrzewania nie krotszego niz dziewigé miesigcy, na skutek ktorych
produkt posiada nastgpujace cechy:

— warto$¢ A,, nie wigcej niz 0,93;
— wartos$¢ pH nie wigeej niz 6,0.

E = W przypadku migsa suszonego w paskach skutkiem procesu obrobki
musza by¢ nastgpujace cechy produktu:

— warto$¢ A,, nie wigcej niz 0,93;
— warto$¢ pH nie wigcej niz 6,0.

F = Obrobka termiczna, ktora zapewnia osiagnigcie w $rodku produktu tempe-
ratury wynoszacej co najmniej 65 °C, w czasie niezbednym dla osiag-
nigcia wartosci pasteryzacji (pv) rownej lub przekraczajacej 40.
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vB
ZALACZNIK 11
Wzoér Swiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego dla niektérych produktéw miesnych oraz
przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit przeznaczonych do wysylki do unii europejskiej z krajow
trzecich
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | l.2.a.
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Adres
Tel. nr |.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalha
1.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
g
Fy Adres
& Telnr
2|1.7. Kraj pochodzenia  Kod ISO |1.8. Region pochodzenia Kod 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO | I.10.
a | |
: 1.11. Miejsce pochodzenia/Miejsce zbioru 1.12.
]
§ Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot D Statek D Kolej D
Samochod |:| Inne El
Oznakowanie: 1.17. Numer/-y CITES
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.20. Liczba zwierzat/masa
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia D Schtodzony D Zamrozony D
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dia
Konsumpcji D
1.26. 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na teren UE 1
1.28. Oznakowanie towaru
Numer identyfikacyjny placowki
Gatunek Rodzaj towaru Rzeznia Zakfad produkeyjny Chtodnia Liczba opakowan Waga netto
(Nazwa naukowa)
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PANSTWO Produkty migsne/przetworzone zotgdki, pecherze
i jelita przeznaczone do przywozu
ILa. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa
1.1, Poswiadczenie zdrowia zwierzat
. Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii zaswiadczam, ze:
§ 11.1.1. TProdukt migsny, przetworzone zotadki, pecherze i jelita (') , zawieraja nastepujace sktadniki migsa i spetniaja wskazane
E ponizej kryteria:
H
@
@ Gatunek (A)) Obroébka (B) Pochodzenie (C)
§
H
]
°
>
=
N3
2 (A) Wpisaé kod odpowiedniggo gqtunku produktu miegnggp, przetvygrzqnych zotadkéw, pecherzy i jglit, gldzielBOV = bydfo
S domowe (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich krzyzéwki); OVI = owce domowe (Ovis aries) i kozy (Capra
hircus); EQI = konie domowe (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzéwki); POR = éwinie domowe (Sus scrofa); RAB =
kréliki domowe; PFG = dréb domowy i dzikie ptactwo hodowlane; RUF = hodowlane niedomowe zwierzeta inne niz
$winiowate i nieparzystokopytne; RUW = dzikie zwierzeta niedomowe inne niz $winiowate i nieparzystokopytne; SUW =
dzikie niedomowe éwiniowate; EQW = dzikie niedomowe nieparzystokopytne, WLP = dzikie zajgcowate, WGB = dzikie
ptactwo.
L (B) Wpisaé A, B, C, D, E lub F dla wymaganej obrébki okreslonej i zdefiniowanej w czesci 2, 3 i 4 zatgcznika Il do decyzji

2007/777/WE.

(C) Wpisaé kod ISO kraju pochodzenia oraz, w przypadku regionalizacji przewidzianej przez prawodawstwo Wspéinoty w
odniesieniu do odpowiednich sktadnikéw migsa, regionu wskazanego w czesci | zatgcznika Il do decyzji 2007/777/WE. (z
ostatnimi zmianami).

() I.1.2. Produkt miesny, przetworzone zotadki, pecherze i jelita, opisane w pkt Il.1.1. zostaly przygotowane ze $wiezego miesa
pochodzacego od zwierzat bydta domowego (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich krzyzéwki); owiec domowych
(Ovis aries) i kéz (Capra hircus); koni domowych (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzéwki); $win domowych (Sus scrofa);
hodowlanych niedomowych zwierzat innych niz $winiowate i nieparzystokopytne; dzikich niedomowych zwierzat innych niz
$winiowate i nieparzystokopytne; dzikich niedomowych $winiowatych; dzikich niedomowych nieparzystokopytnych, a swieze
migso uzyte do produkgji produktéw migsnych:

albo [I1.1.2.1. przeszlo niespecyficzng obrébke okreélong i zdefiniowana w pkt A w czeéci 4 zatacznika I do decyzji
2007/777/WE] i: (%)

albo [l.11.2.1.1. speinia odpowiednie wymogi dla zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego ustanowione w odpowiednim
$wiadectwie lub $wiadectwach zdrowia w czesci 2 zatgcznika Il do decyzji Rady 79/542/EWG i pochodzi
z kraju trzeciego lub jego czesci, w przypadku regionalizacji przewidzianej przez prawodawstwo
Wspdlnoty, zgodnie z opisem w odpowiedniej kolumnie czeéci 2 zatgcznika Il do decyzji
2007/777/WE]. i: (%)

albo [.1.2.1.1. pochodzi z paristwa czlonkowskiego Wspdlnoty Europejskiej] (2)

abo []1.1.2.1. spelnia wszelkie wymogi uzgodnione w zapisach dyrektywy 2002/99/WE, pochodzi ze zwierzat z gospodarstwa
nieobjetego ograniczeniami w odniesieniu do choréb wymienionych w odpowiednim $wiadectwie lub swiadectwach
zdrowia w czesci 2 zatgeznika Il do decyzji Rady 79/542/EWG, w poblizu ktérego w promieniu 10 km nie wystapit
wybuch takich choréb w ciggu ostatnich 30 dni oraz zostato poddane specyficznej obrébce ustanowionej dla kraju
trzeciego, z ktérego pochodzi, lub dla jego czesci w odniesieniu do migsa gatunkéw z (odpowiednio) czesci 2 lub 3
zatgeznika |l do decyzji Komisji 2007777/WE] (3)

() 11.1.3. Produkt migsny, przetworzone zofadki, pecherze i jelita, opisane w pkt I1.1.1 zostaly przygotowane ze $wiezego migsa drobiu
domowego, w tym hodowlanych lub dzikich ptakéw, ktére:

albo [111.3.1. przeszto niespecyficzng obrobke okreslong i zdefiniowang w pkt A w czesci 4 zatgcznika Il do decyzji
2007/777/WE] i: (%)

albo [I.1.3.1.1. spetnia wymogi zdrowia zwierzat ustanowione w decyzji Komisji 2006/696/WE,] (3)

albo [I.1.3.1.1. pochodzi z parstwa cztonkowskiego Wspdinoty Europejskiej spetniajacego wymogi art. 3 dyrektywy
Rady 2002/99/WE] (%)

albo [11.1.3.1. pochodzi z kraju trzeciego, o ktérym mowa w czeéci 1 zatgcznika Il do decyzji 2006/696/WE, z gospodarstwa
nieobjetego ograniczeniami w odniesieniu do ptasiej grypy Iub rzekomego pomoru drobiu, w poblizu ktérego w
promieniu 10 km nie wystapit wybuch takich choréb w ciggu ostatnich 30 dni, oraz zostato poddane specyficznej
obrébce ustanowionej dla kraju trzeciego, z ktérego pochodzi, lub jego czesci w odniesieniu do migsa gatunkéw z
(odpowiednio) czesci 2 lub 3 zalgcznika Il do decyzji 2007/777/WE] (3)
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Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa

abo 11.1.3.1. pochodzi z kraju trzeciego, o ktérym mowa w czesci 1 zatacznika Il do decyzji 2006/696/WE, z gospodarstwa
nieobjetego ograniczeniami w odniesieniu do ptasiej grypy lub rzekomego pomoru drobiu, w poblizu ktérego
w promieniu 10 km nie wystapit wybuch takich choréb w ciggu ostatnich 30 dni, oraz zostato poddane specyficznej
obrébce , o ktérej mowa w pkt B, C lub D w czeéci 4 zatgcznika Il do decyzji 2007/777/WE, pod warunkiem,
ze taka obrdbka jest doktadniejsza niz obrébka wskazana w czesciach 2 | 3 zatgcznika Il do wyzej wymienionej
decyzji.]

() [I.1.4. w przypadku produktéw migshych, przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit otrzymywanych ze $wiezego miesa zajaco-
watych i innych ssakéw Ilgdowych:

spetniajg odpowiednie wymogi dotyczace zdrowia zwierzat | zdrowia publicznego ustanowione w decyzji Komisji
2000/585/WE i nie pochodzg z gospodarstwa objetego ograniczeniami w odniesieniu do choréb zwierzgcych, w poblizu
ktérego w promieniu 10 km nie wystapit wybuch takich choréb w ciggu ostatnich 30 dni;]

11.1.5. produkt migsny, przetworzone zotadki, pecherze i jelita:

I.1.5.1. [sktadaja sie z migsa i/lub produktéw miesnych otrzymywanych z jednego gatunku, zostaty poddane obrdbce
i spetnity odpowiednie warunki ustanowione w zataczniku Il do decyzji 2007/777/WE]

albo 3) I.15.1. [skladaja sie z miesa wigcej niz jednego gatunku, przy czym po zmieszaniu mies caly produkt
przeszedt nastgpnie obrébke, ktéra byta co najmniej réwnowazna najdoktadniejszej obrébce
wymaganej dla poszezegdinych sktadnikéw migsa zawartych w produkecie migsnym, zgodnie z zatgez-
nikiem Il do decyzji Komisji 2007/777/WE];

albo 3 I.151. [zostaly przygotowane z migsa wiecej niz jednego gatunku, przy czym kazdy sktadnik miesny przeszedt
przed zmieszaniem obrébke, ktéra spetnia odpowiednie wymogi obrébki dla miesa z tego gatunku,
zgodnie z zatacznikiem Il do 2007/777/WE]; (3)

I1.1.6. w celu unikniecia skazenia, po obrébce podjeto wszelkie $rodki ostroznosci

(3) [I1.1.7. Dodatkowe gwarancje:
w przypadku produktéw migsnych z drobiu, ktére nie przeszty specyficznej obrébki i sg przeznaczone dla parstw czton-
kowskich lub ich regiondw, ktdre zostaly zatwierdzone zgodnie z art. 12 dyrektywy Rady 90/539/EWG, migso drobiowe

otrzymano z drobiu, ktéry nie zostat zaszczepiony Zywa szczepionkg przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu w ciggu
30 dni przed ubojem;]

() 11.2. Pos$wiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany, oéwiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzer (WE) nr 178/2002, (WE) 852/2004, (WE) 853/2004 oraz
(WE) 999/2001 i po$wiadczam, ze wyzej opisane produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita zostaly wyprodukowane
zgodnie z tymi wymogami, a w szczegdlnosci, ze:

.2.1. pochodzg one z zaktadu (zaktaddw), w ktérym(-ch) wdrazany jest program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 852/2004;

.2.2. zostat wyprodukowany z surowca spetniajgcego wymogi sekcji od | do VI zatgeznika 1l do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

1.2.3.1. (3} produkty migsne otrzymano z migsa $wiri domowych, ktére zostato poddane badaniu na wosnie z wynikiem negatywnym lub
zostato poddane procesowi mrozenia zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2075/2005;

1.2.3.2. ) produkty migsne otrzymano z miesa koni lub migsa dzikéw, ktére zostato poddane badaniu na wiognie z wynikiem nega-
tywnym zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2075/2005;

1.2.3.3. () przetworzone zotadki, pecherze i jelita zostaly wyprodukowane zgodnie z sekcja Xl zatacznika Ill do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

11.2.4. zostaly oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekeja | zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

11.2.5. etykieta przytwierdzona do opakowania produkiéw migsnych opisanych powyzej zawiera znak $wiadczacy o tym,
ze produkty migsne pochodzg w catosci ze $wiezego migsa zwierzat ubitych w ubojniach uprawnionych do wywozu do
WspdInoty Europejskiej, lub ze zwierzat ubitych w ubojni dostarczajgcej migso do wymaganej obrébki ustanowionej w czesci
2 i 3 zalgcznika Il do decyzji 2007/777/WE;

11.2.6. produkty migsne spetniajg odpowiednie kryteria okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriow
mikrobiologicznych dotyczacych érodkéw spozywezych;
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1.2.7.

11.2.8.

1.2.9.

Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa

spetnione zostaty gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich otrzymywanych zawarte w planach wykrywania
pozostatodci, ztozonych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, a w szczegdlnosei z jej art. 29;

$rodki transportu | warunki zatadunku produktéw migsnych niniejszej przesytki odpowiadaja wymogom higienicznym ustano-
wionym w odniesieniu do wywozu do Wspdinoty Europejskiej;

jesli zawierajg materiat pochodzacy z bydta, owiec lub kéz, $wieze migso i/lub jelita wykorzystywane przy przygotowaniu
produktow migsnych i/lub przetworzone jelita, podlegaja nastepujacym warunkom w zaleznosci od kategorii ryzyka wyste-
powania BSE, do ktérej zaklasyfikowany jest dany kraj pochodzenia:

(3) 11.2.9.1. odnosnie do przywozu z kraju lub regionu o znikomym ryzyku wystepowania BSE, wymienionego w zataczniku do
decyzji Komisji 2007/453/WE z pdzniejszymi zmianami:

(1) dany kraj lub region sklasyfikowany jest zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 jako
kraj lub region o znikomym ryzyku wystgpowania BSE;

2) bydto, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego, urodzity sie, byty przez
caly czas hodowane oraz zostaly poddane ubojowi kraju o znikomym ryzyku wystepowania BSE,
a takze zostaly poddane badaniu przedubojowemu i poubojowemu;

@) (3) jesli w tym kraju lub regionie wystapity rodzime przypadki BSE:

() (a) zwierzeta urodzily sie po terminie wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsho-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, lub

() (b) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg okreslonego materiatu
niebezpiecznego, o ktérym mowa w zatgczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001,
ani materiatu z odzyskanego w sposéb mechaniczny migsa uzyskanego z kosci bydta, owiec
lub kéz, ani nie zostaty z niego uzyskane

(3 11.2.9.2. odnosnie do przywozu z kraju lub regionu o kontrolowanym ryzyku wystepowania BSE, wymienionego w zatacz-
niku do decyzji Komisji 2007/453/WE z pézniejszymi zmianami:

1) dany kraj lub region sklasyfikowany jest zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 jako
kraj lub region o kontrolowanym ryzyku wystgpowania BSE;

2 bydto, owee lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego, zostaly poddane badaniu
przedubojowemu i poubojowemu;

3) bydto, owce lub kozy, z ktdrych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego przeznaczone na wywoz,
nie zostaly ubite, po uprzednim ogltuszeniu, poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki ani zabite
z zastosowaniem tej samej metody, ani ubite, po ogtuszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego
uktadu nerwowego za pomoca wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy
czaszki;

)@) (4) produkty pochodzenia bydlecego, owezego i koziego nie zawieraja okreslonego materiatu niebezpiecz-
nego, o ktérym mowa w zatgczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, ani materiatu z odzyska-
nego w spos6b mechaniczny migsa uzyskanego z kosci bydta, owiec lub kéz, ani nie zostaly z niego
uzyskane

G)*) (5) w przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z kraju lub regionu o znikomym ryzyku wystepowania BSE,
przywéz przetworzonych jelit podlega nastepujgcym warunkom:

a) dany kraj lub region sklasyfikowany jest zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001
jako kraj lub region o kontrolowanym ryzyku wystepowania BSE;

b) bydto, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego, urodzily sie, byty
przez caty czas hodowane oraz zostaly poddane ubojowi w kraju lub regionie o znikomym ryzyku
wystgpowania BSE, a takze zostaly poddane badaniu przedubojowemu i poubojowemu;

() c) jesli jelita pochodza z kraju lub regionu, w ktérym wystapity rodzime przypadki BSE:

() (i) zwierzeta urodzily sig po terminie wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy; lub

(3) (i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja okreslonego materiatu
niebezpiecznego, o ktérym mowa w zatgczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001,
ani nie zostaty z niego uzyskane
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(3) 1.2.9.3. odnosnie do przywozu z kraju lub regionu o nieokreslonym ryzyku wystepowania BSE, wymienionego w zatacz-
niku do decyzji Komisji 2007/453/WE:

(1) bydfo, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzgcego, nie byly skarmiane
maczka migsho-kostng ani skwarkami pochodzgeymi od przezuwaczy oraz zostaty poddane badaniu
przedubojowemu i poubojowemu;

) toydto, owce lub kozy, z ktdrych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego przeznaczone na
wywdz, hie zostaly ubite, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy czaszki ani
zabite z zastosowaniem tej samej metody, ani ubite, po ogtuszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki
osrodkowego uktadu nerwowego za pomoca wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzo-
nego do jamy czaszki;

(4)®) (3) produkty pochodzenia zwierzgcego, pochodzace od bydta, owiec i kéz, nie zostaly uzyskane z:

(i) okreslonego materiatu niebezpiecznego, zdefiniowanego w zataczniku V do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001;

(i) tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego odstonietych podczas odkostniania;

(iii) mechanicznie odzyskiwanego migsa otrzymanego z koéci bydta, owiec i kéz;

G)(*) (4) w przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z kraju lub regionu o znikomym ryzyku wystepowania BSE,
przywoz przetworzonych jelit podlega nastepujacym warunkom:

a) dany kraj lub region sklasyfikowany jest zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzagdzenia (WE) nr 999/2001
jako kraj lub region o nieokreslonym ryzyku wystepowania BSE;

b) bydto, owee lub kozy, z ktdrych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego, urodzity sie, bylty
przez caly czas hodowane oraz zostaly poddane ubojowi w kraju lub regionie o znikomym
ryzyku wystepowania BSE, a takze zostaly poddane badaniu przedubojowemu i poubojowemu;

() c) jedli jelita pochodza z kraju Iub regionu, w ktérym wystapity rodzime przypadki BSE:

() (i) zwierzeta urodzily sie po terminie wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy; lub
(?) (i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja okreslonego materiatu
niebezpiecznego, o ktérym mowa w zatgezniku V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001,
ani nie zostaly z niego uzyskane.
Uwagi
Czesé I
— Rubryka 1.8.: Region (w stosownym przypadku) zgodnie z zatgcznikiem Il do decyzji Komisji 2007/777/WE (z ostatnimi zmianami).
— Rubryka I.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysytajacego.
— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony Kkolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku nalezy przedstawi¢ oddzielng informacje.
— Rubryka 1.19: Uzyé wtasciwych kodéw HS: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Rubryka 1.23: Oznakowanie kontenera/Numer plomby: tylko w stosownych przypadkach.
— Rubryka 1.28: ,Gatunek”: wybra¢ sposréd gatunkéw opisanych w czedei Il 1.1. (A);
+Rodzaj towaru”: wybraé spoéréd nastepujgcych: produkt migsny, przetworzone zotadki, pecherze lub jelita;
+Rzeznia” jakakolwiek rzeznia lub,zaktad przetwérstwa dziczyzny”;
,Chiodnia™: wszelkie pomieszczenia do skladowania.
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PANSTWO Produkty migsne/przetworzone zotadki, pecherze
i jelita przeznaczone do przywozu
IllLa. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa
Czesé II:

() Produkty migsne, o ktdrych mowa w pkt 7.1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz przetworzone zofadki, pgcherze i jelita,
ktére zostaly poddane jednej z obrébek okreslonych w czeéci 4 zatacznika Il do decyzji 2007/777/WE.

(3) Stosownie do okolicznosci.

(3) W drodze odstepstwa od pkt 4 tusze, péttusze Iub péttusze podzielone na nie wigcej niz trzy czedci hurtowe oraz éwierétusze, niezawie-
rajgce zadnego okreslonego materiatu niebezpiecznego poza kregostupem tacznie ze zwojami korzonkéw grzbietowych, mogg byé przy-
wozone.

Jesdli usunigcie kregostupa nie jest wymagane, tusze lub czedci hurtowe tusz wotowych zawierajace kregostup oznakowuje sig niebieskim
paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000.

W przypadku przywozu, na dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, umieszcza sig szczegétowe
informacje dotyczace liczby tusz wotowych lub ich czesci hurtowych, z ktérych wymagane jest usunigcie kregostupa i liczby tych, z ktdrych
nie jest wymagane usuniecie kregostupa.

Stosuje sie wytgcznie w przypadku przywozu przetworzonych jelit.

W drodze odstgpstwa od pkt 3 tusze, péttusze lub péttusze podzielone na nie wigcej niz trzy czedci hurtowe oraz éwierétusze, niezawie-
rajgce zadnego okre$lonego materiatu niebezpiecznego poza kregostupem tacznie ze zwojami korzonkéw grzbietowych, moga by¢ przy-
wozone.

—~
O &

Jesli usuniecie kregostupa nie jest wymagane, tusze lub czesci hurtowe tusz wotowych zawierajace kregostup oznakowuje sie wyraznie
widocznym niebieskim paskiem na etykiecie, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000.
W przypadku przywozu na dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, umieszcza sie szczegdtowe
informacje dotyczace liczby tusz wotowych lub ich czesci hurtowych, z ktérych wymagane jest usuniecie kregostupa, a takze liczby tych,
z ktdrych nie jest wymagane usuniecie kregostupa.

— Kolor podpisu musi rézni¢ sie¢ od koloru druku. Ta sama zasada stosuje sie do pieczeci innych niz pieczeci ttoczone lub znaki wodne.

Urzedowy lekarz weterynarii
Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data:

Podpis:
Pieczed:
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ZALACZNIK 1V
(Przewéz i/lub skladowanie)
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dia UE
1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | l.2.a
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Adres
Tel.: |.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalha
1.5. Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
g
>  Adres Adres
g Kod pocztowy Kod pocztowy
2 Tel: Tel.
]
5
a
= | 1.7. Kraj pochodzenia  Kod ISO [I.8. Region pochodzenia Kod 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO | I.10.
o |
]
é’ 1.11. Miejsce pochodzenia/Miejsce zbioru 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Sktad celny |:| Podmiot zaopatrujgey statek |:|
Adres Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Kod pocztowy
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.18. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot D Statek D Kolej D
Samochad |:| Inne
Oznakowanie: 1.17. Numer/-y CITES
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towani 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCV)
1.20. Liczba zwierzat/masa
1.21. Temperatura produktu 1.22.Liczba opakowan
Otoczenia El Schtodzony El Zamrozony El
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24. Rodzaj opakowari
1.25. Towar certyfikowany dia
Konsumpgji D
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego — 1.27.
Kraj trzeci Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Numer identyfikacyjny placéwki
Gatunek Rodzaj Rodzaj obrébki Rzeznia Zaktad Chtodnia Liczba opakowan Waga netto
(Nazwa naukowa) towaru produkeyjny
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PANSTWO Produkty migsne/przetworzone zotadki,
pecherze i jelita przewozone i sktadowane

Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.
dectwa

Il. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym potwierdzam, ze opisany wyzej produkt migsny, przetworzone zotadki, pecherze i
jelita ('), przewozone i sktadowane (3):

I.1. pochodza z kraju lub regionu upowaznionego do przywozu do WE, ustanowionego w zatgczniku Il do decyzji 2007/777/WE
w momencie uboju zwierzat, z ktérych pochodzi migso zawarte w produkcie migsnym lub przetworzonych zotadkach, pecherzach i
jelitach, oraz

11.2. spetniajg odpowiednie warunki zdrowia zwierzat ustanowione w po$wiadczeniu zdrowia zwierzat we wzorze $wiadectwa w zataczniku lIl
do 2007/777/WE.

Czes$¢ Il: Wydawanie sSwiadectw

1 VUwagi

Czesé I

— Rubryka 1.8.: Region (w stosownym przypadku) zgodnie z zatgcznikiem Il do decyzji Komisji 2007/777/WE (z ostatnimi zmianami).
— Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysytajgcego.

— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku nalezy przedstawié¢ oddzielng informacje.

— Rubryka 1.19: Uzy¢ wtadciwych kodéw HS: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Rubryka 1.23: Oznakowanie kontenera/Numer plomby: tylko w stosownych przypadkach.
— Rubryka 1.28: ,Gatunek™ wybra¢ sposréd gatunkéw opisanych w czesci Il 1.1. (A);
LRodzaj towaru”: wybraé spoérdd nastepujgcych: produkt migsny, przetworzone zotadki, pecherze lub jelita;

,Rodzaj obrébki”: opis zastosowanej obrébki lub obrébek zgodnie z zatgcznikiem Il do decyzji Komisji 2007/777/WE
(z ostatnimi zmianami);

,Rzeznia” jakakolwiek rzeznia lub ,zaktad przetwdrstwa dziczyzny”;
,Chiodnia”: wszelkie pomieszczenia do sktadowania.
Czesé II:

(") Produkty miesne, okreslone w pkt 7.1 zalgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita, ktére
zostaly poddane jednej z obrébek okreslonych w czesci 4 zatgeznika Il do decyzji 2007/777/WE.

(3 Zgodnie z art. 12 ust. 4 lub art. 13 dyrektywy Rady 97/78/WE.
— Kolor podpisu musi réznié sie od koloru druku. Ta sama zasada stosuje sie do pieczeci innych niz pieczeci ttoczone lub znaki wodne.

Urzedowy lekarz weterynarii
Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data:

Podpis:
Pieczeé:
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